Mobilkran = 'l'echmsche Duien
Mobile Crane —~ Technical Date
Grue auiomotrice =
-Caractéristiques techniques

Teleskopausleger
Telescopic boom
Fléche télescopique




Die Traglasten am Teleskopausieger.
Lifting capacities af telescopic boom.
Forces de levage d& la fleche télescopique.

Teleskopausleger: 8,56 m — 28 m. Arbeitszustand: abgestitizt, Arbeitshereich: 360°, Ballast: 4,8 t.

Telescopic boom: 8,6 m — 26 m. On outriggers, 360°, Counterweight: 4,8 t.

Fléche télescopigue: 8,6 m - 26 m, Grue sur stabilisateurs, rotation sur 360°. Contrepoids: 4,8 t.

Ausladung Ausladung
Radius 86m 14,3m 20,2 m 24,2 m 26 m Radiua
Portée . Portée

m " 75 % o " B86% 756 % 86 % 76 % 85 % 76 % 88 % 78 % 86 % m
3 40 a8 44 42,5 3
3,8 a8 34,5 39,5 a8 26 28,6 o 3,6
4 33 a1 865 | B4 28 288 | 176 | 194 | 14 15.4 4
4,5 30 28 33 31 26 28,8 17,4 19,1 13.8 15,2 12,2 134 4.6
5 27 26,6 297 | 28,1 24,3 28,3 17,2 18,9 18,7 15,1 i2,1 | 133 [
8 203 | 203 | 22,8 22,3 | 193 20 16,9 18,1 13,4 14,7 12 13,2 8
7 ' 166 | 16 14,1 14,7 | 13,2 13,9 11,6 12,8 7
8 12,5 133 | 118 12,3 11,2 11,7 10,9 11,4 8
i 9 10,3 11,3 10,1 165 | 9,6 | 10 9,4 9,8 9
10 8,6 9,8 8,8 9,1 8,4 87 8,2 8,8 10
12 i 4,2 4,6 8,6 7.1 6,56 6,8 8,4 6,7 12
14 ) 5,1 5,6 5,1 5,6 8,1 5,4 14 ]
18 4 4,5 39 | 44 3.9 4,4 16
18 - o | 3,2 3,6 3,2 3,5 18
20 ] 2.7 2.9 2,7 2,9 20
B2 — | 23 2,4 22

Pelesk. I [4) 33 1] a0 100 I Telesk.

Telesa, e . T'oloss,

Téleso, I [} 33 68 a0 100 II Telesa,
% 1 0 33 €6 90 100 1 To

" naoh hinten / over rear / sur arridre ' TAB 884298/ 69433
Teleskopausleger: 8,6 m ~ 26 m, Arbeitszustand: abgestiitzt, Arbeitsbereich: 360°. Ballast: 0,9 t,

Telescopic boom: 8,6 m — 26 m. On outriggers, 360°. Counterweight: 0,9 t.

Fléche télescopique: 8,6 m - 26 m, Grue sur stabilisateurs, rotation sur 360°. Contrepoids: 0,9 t.

Ausladung o Ausladung
Radius 8,6m 14,3 m 20,2m 24,2m 26 m Radius
Portde Portée

m 5% 75 % 76 % 75 % % | m
— '3 37,5 3
8,58 33 26 85
4 29,7 28 17,6 14 4
4,5 26 22,6 17,4 13,8 12,2 4,6
B 22,8 19,3 18,8 13,7 12,1 5
4] 15,9 14,7 13,1 12,2 11,9 8
7 11,8 i0,7 10 9,8 7
8 9,5 8,9 84 8,2 8
9 7,8 7,8 7.2 7 92
10 6.5 6,5 6,2 6,1 10
12 4,2 4,8 4,7 4,6 12
14 3,5 34 3,3 14
18 2,7 2,6 2,8 16
18 2,1 2 18
20 1,7 1,8 20
22 1,8 22

Telesk. 1 0 33 88 80 100 1 Telesk.

Teleao, Telesc.

Téleae, o g 33 88 80 100 I Télesao,
% X ] 33 68 90 100 his) Y

TAB 69430

Sein groBtes

istimoment ist 148,5 im.



Teleskopausleger: 8,6 m ~ 14,3 m. Arbeitszustand: freistehend, Arbeitabereich: 360° / nach hinten, Ballast: 4,8 t.
Telescopic boom: 8,6 m. — 14,3 m. Without outriggers, 380°/ over rear. Counterweight: 4,8 t.
Fléche télescopique: 8,56 m ~ 14,3 m. Grue sur pneus, 360° / sur arriére. Contrepoids: 4,8 t.

Ausladung Ausladung
Radius 8,6m 14,83 m Radius
Portéa 76 % ® O 75 % (-] Portéo

m 1 2) b 2 1 n 1 2 m
3 17,1 13 I ]
3.6 16,4 11,8 18,2 * 11,6 3,6
4 2,6 13,9 10,6 13,3 10,4 4
4,6 7,9 12,4 7.6 8.6 7.1 11,7 9,6 4,6
8 8,7 10,8 8,3 8,8 8,2 10,4 5,9 8,7 5]
8 B 7,9 4.7 7.3 4,9 8,2 4,6 7,8 8
7 . 3,8 6.6 3¢ | 838 7
8 3,1 65,3 2,9 5,2 8
! 9 2,5 4,4 2,3 4,3 9
| 10 2,1 37 | 19 38 10
12 . B 1,5 2.8 1,3 2,7 iz
Telesk, I [4] | 83 1 ‘Telesk.
Tolesa. Toleso.

Téleso. 1 0 p— 83 1 Téleso.

% 111 | 0 338 n1 %

O Reifengrolbe/ tyre sizo / dimensions de pneumsatiques: 18.00 R 26 ador / or / 0u 0.6 B 26,
® RolfengriiBe/ tyre size / dlmenslons de pneumatlques: 14.00 R 26,

7 = 380°
? = nach hinten/ over rear/ sur arridre

TAB 894123/ 60421 /688427 /68523

Max, Fahrgeschwindiglelt fiir das Verfahren van Lasten In Lingsrichtung zum Kran: 1 lkm/h (siche Bedlenungsanleitung).

Max. spoed for travel with suspendedload inlongitudinel direction of erane: 1 km/h (see operating Instructions).

Vitosss da déplacement maxl. pour In translation nves charge on sens longitudinal pax rapport i la grue: 1 km/h (voir manuel d'inatructions).

Anmerkungen zu den Traglast-
tabellen,

1. Dle angegebenen Traglasten itherschreiten
nicht 75 % bzw. 86 % der Kipplast,

2. Fir die Kranbereshnungen geiten die DIN-
Vorsechriften it. neuem Gesetz gemid Bundes-
arbeltsblatt vom 2/86: Die Traglaston 76 %
(8tandsicherheit) entsprechen DIN 15019,
Toil 2, Fiir die Stahltragwerke gilt DIN 15018,
Tell 3. Dis bauliche Aushildung des Krans ent-
apricht DIN 16018, Teil 2 sowile der F, K. M.

3. Bel 78 % Kipplastausnutzung wurde Wind-
stiirke 7 = 126 N/m? beritcksichtigt. Dex
Kraunbetrieb ist in Abhingigkelt von der Ausle-
gerliinge zwischen Windstiirke 5 und 7 zu-
lirsig,

4. Die Traglasten sind in Tonnen angegeben,

6. Das Gewicht des Lasthalsens bzaw. der Halken.
flasche ist von den Traglasten ahzuziehen.

8. Die Ausladungen sind von Mitte Drehkranz
gemesaen,

7. Die Traglasten fiir den Teleakopausleger gel-
ten nur hei demontierter Klappspitze.

8. Traglastinderungen vorbehalten,

8.Dle Angabe des max, Lastmomentes bezleht
sioh auf die Traglaat 85 % der Kipplastaus-
nutzung.

Remarks referring toload
charts.

1. The tabulated iifting oapaoities do not exceed
78 % or 85 % of the tipping load,

2. When caloulating crane stresses and loads,
German Industrial Standards (DIN)are
applcable, in conformity with new German
legislation (published 2/85): the 75 % lifting
oapeaocities {atability margin) are aslaid down
In DIN 15019, part 2. The crane's structural
steelwork ig in accordance with DIN 15018,
part 3. Design and construction of the erane
comply with DIN 15018, paxrt 2, and which
F. B, M, regulations,

8.The 78 % averturning limit values take into
aceount wind force 7 = 128 N/m?, Depending
on Jiblength, crane operation may be permissi-
ble at wind speeds of betwseen force 5 and 7.

4. Liftings capacities are given in metrie tons,

B, The weight of the hook blooks and hooks must
be deducted from the lifting capacities.

8. Working radlf are measured from the slewing
centretine,

The lifting Bapacities given for the telescopio
boom only apply if the folding jib is taken off.

8. Lifting capacitics are subject to meditica-
tlons,

9. The maximum load moment quoted is at 86 %
of the overturning load limit.

Remarques relatives aux tableaux
des charges.

1. Les forces de levage Indiguées ne dépassent
pas 76 % ou 85 % dela charge de basculement.

2. Conformément aunouveau texte de loi paruau
bullatin fédéral de février 1986, les normes
DIN el-sprés sont appliquées pour les caleuls
relatifs a la grue: chorges 4 76 % suivant les
prescriptions de la norme DIN 15019, 2éme
partie. La norme DIN 15018, 3éme partie est
appliguée pour les charpentes. La construction
de la grue est réalisée conformément 4 la
norme DIN 16018, 2éme partie, et aux régles
delaF. B, M.

3. A76 % de la charge de bagoulement, il a été
tenu compte d'un vent de foree 7 = 126 N/m?,
Selon lalongueur de la fléche, la travail dela
grue est autoriséd jusqu'a un vent de foree 547,

4. Les forces de levage sont données en tonnes,

6. Lo polds des moufles et orochots doit étre sous-
trait des charges indiguées.

8. Les portéos sont calculées & partir de Paxe de
rotation. .

7. Les forces indiguées pour la fldche télescopi-
que s’entendent fléchette dépliable déposée,

8. Les forces de levage sont modifiables sans
prénvis,

9. Le couple de charge maxi, indiquée est au plus
égal 85 % de la charge de basculement.

Its maximum load moment is 148,5 #m.



ie Traglasten an der Klappspiize.

Lifting capacities at the folding jib.
Forces de levage @ la fléchetie pliante.

Teleskopausleger; 24,2 m — 28 m. Klappspitze: 8,3 m - 14,5 m. Arbeitszustand:

Kipplast: 75 %. Ballast: 4,8 t.
Telescopic boom: 24,2 m ~- 26 m. Folding jib: 8,3 m ~ 14,5 m. On outriggers, 360°.
Tippingload: 76 %. Counterweight: 4,8 ¢,

Floche télescopique: 24,2 m ~ 28 m, Fidchette pliante: 8,3 m ~ 14,5 m. Grue sur stabilisateurs, rotation sur 360°,
Charge de basculement: 76 %. Contrepoids: 4,8 t.

abgestiitzt, Arbeitsbereich: 360°,

Ausladung

Teleskopausleger: 24,2 m — 26 m. Kla,

Kipplast: 85 %. Ballast: 4,8 ¢.

Telescopic boom: 24,2 m ~ 26 m., ¥Foldin

Tipping load: 85 %. Counterweight: 4,8 t.

Fleche télescopique: 24,2 m ~ 26 m. Fléchette pliante: 8,3 m — 14,5 m. Grue sur stabilisateurs, rotation sur 360°.
Charge de basculement: 85 %. Contrepoids: 4,8 t.

£ jib: 8,3 m - 14,6 m. On outiriggers, 360°,

Teleskopausioger / Telescopio boom / Fléche téleacopiqua Ausladung
Radius 24,2 m ) _R8m Hadins
Portée Klappspitze/ Folding Jib / Fléchette pliante Partée
8,3m i4,5m 8,3m 14,6 m
m 0° 18° 30° Q° 16° 30° 0° 16° 30° o° 16° 30° m
[ 6.8 8,1 5 |
8 8,3 3 [5) 8
7 8,1 4,8 2.9 5,9 4,7 it 7/
8 5.8 4,4 28 6.8 44 | 27 | 8
] 5,8 4,2 3.2 R7 2 57 | 42 3,2 20 2 4
10 164 3,9 3,2 2,6 1,9 = 6:§_ 3,9 3.1 2,5 2 16
12 4.9 3,8 3 2,3 1,8 1,8 5.1 3,8 2,9 2,3 1,9 1,8 12
14 4.4 34 2.8 2.1 1.7 1,5 4,6 3,4 2,8 2,2 1,8 1,6 14
16 8,7 3,2 2,7 2 1,6 1.4 3,6 3,2 2,7 2 1.7 1,4 16
.18 38,1 3 26 1.8 1,8 1,4 3 3 2,8 1,9 1.8 1.3 | i8
20 2.0 2,7 2,5 17 |18 1,3 2,6 26 | 25 1,8 1,5 | 1,3 20
22 2,2 2,3 23 1,6 1,4 1,8 21 | 22 2,3 1,7 | 14 1,2 22
24 1,8 1,9 2 1,6 1,4 1,2 1,8 1,9 1,9 1,6 1,3 i,2 24
26 1.8 1,7 1,7 1.5 1.3 1,2 .6 | 1,6 1.6 1,6 1,3 1,1 26
28 1.4 1,4 14 1,2 1,2 | 1,3 1,4 1,4 | 1,4 1,2 i,1 28
30 - 1,2 1,2 1,1 1,2 1,2 1,2 i,2 1,1 30 2
32 1,1 1,1 1 | 1 1,1 )] 32
34 0,9 1 | 0,9 0,9 1 34
38 B | o8 0.8 . 38
Toleslk. I S0 100 I Teiesk.
Telese. Teloao,
Téleso. | 80 100 _ LI,
% 11T S0 100 m %
TAB 68416/89417 /68419

ppspitze: 8,3 m — 14,6 m. Arbeitszustand: ebgestiitzt, Arbeitsbereich: 360°,

Ausladung Teleékopnuslagor { Telescopio boom / 'i?léulm télescopique | Ausladung
Radius 24,2m | 28m Radius
Portéo Klappspltze ! Folding jib / Flachstie pliante Portée

8,3m 14,6m 8,3m 14,5 m
 m 0 | 18° | 30° 0° 15° | 30° 0° | 18° | 80 0° 18° | 80° m
5 7.3 L 87 ; - &

6 7 i 3,3 i 86,6 | - 6
787 8.2 {65 1
8 6,4 3,1 _ T ed 8

i 9 8.2 a 2,2 82 9
18 59 28 T 21 6,1 10
12 B4 | 2,5 2 T 17 5,6 12

14 4,8 ¢ 2,3 1,9 1,8 5,1 i4
i8 43 i 2,1 1.8 1,8 44 i 16
13 3,7 2 1,7 1,8 3,6 18

20 3,1 1,9 1.6 14 3 20 |
22 2.6 1,8 1.6 1,4 2,5 . 22
24 2.2 17 1,5 1,4 22 24
28 19 1,6 1,4 1,3 1.9 | 28
28 17 1,5 14 5 1,3 © 1,8 28
30 | 1,4 1,3 1,2 0 14 30
| 32 i 1,3 13 1 az
34 14 1,2 1 34
36 i i i 36

Telesk. I Qo 1 Te;esk.

Telese, Telese,

Télero. b l 90 1 Téleao.,
% jig 20 1z %

TAB 69434 / 69436/ 69438

Couple de charge maxi.: 148,5 tm.




Die Hubhéhen.
Lifting heights.
Hauteurs de levage.
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Die Male.
Dimensions.

Encombrement.
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Y Allradlenkung / all-wheel steering ! dircotion toutes roues

t——— 2759
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Bereifung Male/Dimensions/ Encombroment mm
Tyres A A B H a B
Pneumatiguos 100 mm* **
14.00 R 26 k6o 3450 2600 2118 2960 280 410 3450 8400 22° 22°
16.00 R 25 3600 8500 2660 2228 8000 330 480 3500 8460 25° 25¢
20.6R 25 38600 8500 2800 2253 3000 380 460 3500 8460 25° 2B5°
* abgosenkt ** abgesenktund obne Kabinenobertetl
lowered lowered and without upper part of eals
abaissé

abalssé et sans partie supérieure de cabine







